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Česky

Montáž (viz strana 34)

Bezpečnostní pokyny
	
 Pro zabránění řezným zraněním a pohmožděninám je nutné při montáži nosit 
rukavice.
	
 Je nutné vyrovnat velké rozdíly tlaku mezi přípoji studené a teplé vody.

Pokyny k montáži
•	Před montáží je třeba produkt zkontrolovat, zda nebyl při transportu poškozen. 

Po zabudování nebudou uznány žádné škody způsobené transportem nebo 
poškození povrchu.

•	Vedení a armatura musí být namontovány, propláchnuty a otestovány podle 
platných norem.

•	Je třeba dodržovat montážní pravidla platné v dané zemi.
•	Při prvním uvedení do provozu a po každé údržbě může dojít kvůli vzduchu v 

armauře ke vzniku zvuků. Po cca 15 aktivování armatury zvuky zmizí.

Technické údaje
Provozní tlak:� max. 1 MPa	
Doporučený provozní tlak:� 0,1 - 0,5 MPa	
Zkušební tlak:� 1,6 MPa	
� (1 MPa = 10 bar = 147 PSI)	
Teplota horké vody:� max. 60°C	
Tepelná desinfekce:� 70°C / 4 min

•	Výrobky Hansgrohe jsou vhodné pro přímý kontakt s pitnou vodou.
•	Vlastní jištění proti zpětnému nasátí.

Popis symbolů
Nepoužívat silikon s obsahem kyseliny octové!

Nastavení (viz strana 36)

Nastavení omezovače teplé vody. Ve spojení s průtokovým ohřívačem se použití 
uzávěru teplé vody nedoporučuje.

Údržba (viz strana 37)

U zpětných ventilů se musí podle EN 806-5 v souladu s národními nebo regionální-
mi předpisy testovat jejich funkčnost (alespoň jednou ročně).

Rozmìry (viz strana 33)

Diagram průtoku (viz strana 33)

Servisní díly (viz strana 38)

XXX	 =	 Kód povrchové úpravy	
000	=	 Chrom	
800	=	 Stainless Steel Optic

Zvláštní příslušenství (není součástí dodávky)

Adaptér ( G⅜ / G½) #93395000 (viz strana 38)

Čištění (viz strana 37)

Ovládání (viz strana 36)
•	Hansgrohe doporučuje ráno nebo po delších přestávkách nepoužívat prvního 

půl litru jako pitnou vodu.
•	Při otevření armatury páčkovou rukojetí může dojít krátce k výtoku malého 

množství vody.
•	Pomocí páčkové rukojeti se armatura otvírá a nastavuje požadovaná teplota. 

Pomocí tlačítka Select na přední straně odtoku lze zastavit průtok vody. V 
případě, že armaturu nebudete delší dobu používat např. přes noc nebo při 
opuštění domu, je nezbytné armaturu pomocí páčkové rukojeti zcela uzavřít.

Zkušební značka (viz strana 40)

Porucha Příčina Odstranění
Málo vody -	perláro zanesen vodním kamenem, znečištěn -	vyčistit / vyměnit perlátor 
Armatura jde ztěžka -	Kartuše je vadná, zanesená·vodním kamenem -	Kartuši vyměnit
Armatura odkapává -	Kartuše je vadná -	Kartuši vyměnit
výstup vody na upevňovacím násadci -	připojovací hadice nejsou dostatečně zašroubovány 

do tělesa
-	připojovací hadice utáhnout rukou

-	O-kroužek na připojovací hadici je defektní -	vyměnit O-kroužek
Nízká teplota teplé vody -	Špatně nastavená zarážka pro teplou vodu -	Seřídit zarážku pro teplou vodu
Malý průtok při otevřeném ventilu Select po výměně 
ventilu

-	Použit nesprávný ventil Select -	Vyměnit ventil Select (#98463000)

Tlačítko Select jde ztěžka -	Tlačítko Select je znečištěné -	Vyčistit tlačítko Select a O-kroužek 98201000 
namazat tukem (viz strana 38)
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Slovensky

Montáž (viď strana 34)

Bezpečnostné pokyny
	
 Pri montáži musíte nosiť rukavice, aby ste predišli pomliaždeninám a rezným 
poraneniam.
	
 Veľké rozdiely v tlaku medzi prípojkami studenej a teplej vody musia byť 
vyrovnané.

Pokyny pre montáž
•	Pred montážou musíte produkt skontrolovať, či nebol počas transportu poškode-

ný. Po zabudovaní nebudú uznané žiadne škody spôsobené transportom alebo 
poškodenia povrchu.

•	Potrubia a vybavenie musia byť namontované, prepláchnuté a vybavené v 
platnom normami.

•	Je potrebné dodržiavať smernice o inštalácii, ktoré sú práve teraz platné v 
krajinách.

•	Pri prvom uvedení do prevádzky a po údržbárskych prácach môže dochádzať k 
hluku v dôsledku vzduchu v armatúre. Po cca 15 aktiváciách armatúry hluk 
zanikne.

Technické údaje
Prevádzkový tlak:� max. 1 MPa	
Doporučený prevádzkový tlak:� 0,1 - 0,5 MPa	
Skúšobný tlak:� 1,6 MPa	
� (1 MPa = 10 bar = 147 PSI)	
Teplota teplej vody:� max. 60°C	
Termická dezinfekcia:� 70°C / 4 min

•	Výrobok je koncipovaný výhradne pre pitnú vodu!
•	Vlastná poistka proti spätnému nasatiu.

Popis symbolov
Nepoužívať silikón s obsahom kyseliny octovej!

Nastavenie (viď strana 36)

Nastavenie obmedzenia teplej vody. V spojení s prietokovými ohrievačmi sa 
neodporúča použitie obmedzovača teplej vody.

Údržba (viď strana 37)

Pri spätných ventiloch sa musí podľa EN 806-5 v súlade s národnými alebo 
regionálnymi predpismi testovať ich funkčnosť (aspoň raz ročne).

Rozmery (viď strana 33)

Diagram prietoku (viď strana 33)

Servisné diely (viď strana 38)

XXX	 =	 Farebné označenie	
000	=	 Chróm	
800	=	 Stainless Steel Optic

Zvláštne príslušenstvo (nie je súčasťou dodávky)

Adaptér ( G⅜ / G½) #93395000 (viď strana 38)

Čistenie (viď strana 37)

Obsluha (viď strana 36)
•	Hansgrohe odporúča ráno a po dlhších dobách odstávky nepoužiť prvého pol 

litra vody ako pitnú vodu.
•	Pri otvorení armatúry prostredníctvom pákovej rukoväte môže na krátku dobu 

unikať minimálne množstvo vody.
•	Prostredníctvom pákovej rukoväte sa armatúra otvára a nastavuje sa ňou 

požadovaná teplota. Prostredníctvom gombíka „Select“, ktorý sa nachádza na 
výstupe na čelnej strane, je možné prerušiť tok vody. Pri dlhšom nepoužívaní, 
napr. cez noc alebo pri opustení domu, sa musí armatúra úplne uzatvoriť 
prostredníctvom pákovej rukoväte.

Osvedčenie o skúške (viď strana 40)

Porucha Príčina Pomoc
Málo vody -	Perlátor zanesený vodným kameňom -	Vyčistiť alebo vymeniť perlátor 
Armatúra "chodí" ťažko -	Kartuša je poškodená, vápenaté usadeniny -	Vymeniť kartušu
Z armatúry kvapká voda -	Kartuša je poškodená -	Vymeniť kartušu
Uhajanje vode ob pritrdilnem nastavku -	Hadice pripojenia nie sú celkom zaskrutkované do 

základného telesa
-	Hadice pripojenia dotiahnuť ručne

-	Chybný O krúžok na pripojovacej hadici -	Vymeniť O krúžok
Nízka teplota teplej vody -	Nesprávne nastavená zarážka na teplú vodu -	Nastavenie zarážky na teplú vodu
Nízky prietok s otvoreným ventilom Select po výmene 
ventila

-	Namontovaný nesprávny ventil Select -	Vymeňte ventil Select (#98463000)

Hlava Select vykazuje ťažký chod -	Hlava Select znečistená -	Očistite hlavu Select a premažte O krúžok 98201000 
(viď strana 38)
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www.hansgrohe.com/cleaning-recommendation

DE	 Reinigungsempfehlung / 
Garantie / Kontakt

FR	 Recommandation pour le 
nettoyage / Garanties / Contact

EN	 Cleaning recommendation / 
Warranty / Contact

IT	 Raccomandazione di pulizia / 
Garanzia / Contatto

ES	 Recomendaciones para la 
limpieza / Garantía / Contacto

NL	 Aanbevelingen inzake reiniging / 
Garantie / Contact

DK	 Rengøringsvejledning / Garanti / 
Kontakt

PT	 Recomendações de limpeza / 
Garantia / Contacto

PL	 Zalecenie dotyczące 
pielęgnacji / Gwarancja / 
Kontakt

CS	 Doporučení k čistění / Záruka / 
Kontakt

SK	 Odporúčania pre čistenie / 
Záruka / Kontakt

ZH	 清洁指南 / 担保 / 接触

RU	 Рекомендации по очистке / 
Гарантия / Контакты

FI	 Puhdistussuositus / Takuu / 
Kosketus

SV	 Rengöringsrekommendationer / 
Garanti / Contacto

LT	 Valymo rekomendacijos / 
Garantija / Kontaktai

HR	 Preporuke za čišćenje / 
Garancija / Kontakt

RO	 Recomandări pentru curăţare / 
Garanţie / Contact

EL	 Σύσταση καθαρισμού / 
Εγγύηση / επαφή

SL	 Priporočilo za čiščenje / 
Garancija / Kontakt

ET	 Puhastussoovitused / Garantii / 
Kontakt

LV	 Tīrīšanas ieteikumi / Garantija / 
Kontakti

SR	 Preporuke za čišćenje / 
Garancija / Kontakt

NO	 Anbefaling for rengjøring / 
Garanti / Kontakt

BG	 Препоръка за почистване / 
Гаранция / Контакт

JP	 お手入れの方法 / 保証につい
て / ご連絡先

SQ	 Këshilla rreth pastrimit / 
Garancia / Kontakt

AR	 توصيات التنظيف / الضمان / اتصال
TR	 Temizleme önerisi / Garanti / 

Temas	
Garanti belgesi ve koşulları için 
www.hansgrohe.com.tr web 
sitesini ziyaret ederek; dijital 
garanti belgenize ulaşabilirsiniz.

HU	 Tisztítási tanácsok / Garancia / 
érintkezés

HE	 המלצות לניקוי / אחריות / איש קשר

SW 10 mm

SW 19 mm

SW 10 mm

SW 19 mm 
(4 Nm)

1 2 3

Reinigung / Wartung

http://www.hansgrohe.com/cleaning-recommendation


38

Metris Select M71 320 1jet
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Metris Select M71 320 2jet
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Armaturenfett

Grease滑油
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